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REGULAMENTO (CE) N.° 512/2009 DA COMISSAO
de 16 de Junho de 2009

que inicia um reexame, relativo a um «novo exportador», do Regulamento (CE) n.° 1905/2003 do

Conselho que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importa¢des de dlcool furfurilico

origindrio da Repiblica Popular da China, que revoga o direito no que respeita as importacdes
provenientes de um exportador daquele pais e que sujeita essas importacdes a registo

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, relativo a defesa contra as im-
portacdes objecto de dumping de paises nio membros da Co-
munidade Europeia () (cregulamento de base»), nomeadamente
o n.° 4 do artigo 11.°,

Apbs consulta do Comité Consultivo,

Considerando o seguinte:

)

(")
)

JO
Jo

A. PEDIDO DE REEXAME

A Comissdo recebeu um pedido de reexame relativa-
mente a um «ovo exportador» apresentado ao abrigo
do n.° 4 do artigo 11.° do regulamento de base. O
pedido foi apresentado pela empresa Henan Hongye Che-
mical Company Ltd. e pelas suas empresas coligadas
Puyang Hongjian Resin Science & Technology Develop-
ment Company Ltd. e Puyang Hongye Imp. & Exp. Com-
merce Company Ltd. («requerente»), um produtor-expor-
tador da Republica Popular da China («pais em causa»).

B. PRODUTO

O produto objecto do reexame ¢ o dlcool furfurilico
origindrio da Republica Popular da China («produto em
causa»), actualmente classificado no cdédigo NC
ex 2932 13 00.

C. MEDIDAS EM VIGOR

As medidas actualmente em vigor consistem num direito
anti-dumping definitivo instituido pelo Regulamento (CE)
n.° 1905/2003 (3 do Conselho, por forca do qual as
importacdes para a Comunidade do produto em causa,
origindrio da Republica Popular da China, incluindo o
produto em causa produzido pelo requerente, estio su-
jeitas a um direito anti-dumping definitivo de 250 EUR
por tonelada, com excep¢do das importa¢des provenien-
tes de quatro empresas expressamente referidas, que estdo
sujeitas a uma taxa do direito individual.
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D. MOTIVOS DO REEXAME

O requerente alega que opera em condicdes de economia
de mercado, como definidas no n.° 7, alinea ¢), do
artigo 2.° do regulamento de base. Alega ainda que
ndo exportou o produto em causa para a Comunidade
durante o periodo de inquérito no qual se basearam as
medidas anti-dumping, ou seja, entre 1 de Julho de 2001
e 30 de Junho de 2002 («periodo de inquérito inicial»), e
que ndo estd coligado com nenhum dos produtores-ex-
portadores do produto em causa sujeitos as medidas anti-
-dumping acima referidas.

O requerente alega ainda que comegou a exportar o
produto em causa para a Comunidade apds o termo
do periodo de inquérito inicial.

E. PROCEDIMENTO

Os produtores comunitdrios conhecidos como interessa-
dos foram informados do pedido acima referido, tendo-
-lhes sido dada a oportunidade de apresentar as suas ob-
servagdes. Ndo foram recebidas quaisquer observagdes.

Tendo examinado os elementos de prova disponiveis, a
Comissdo conclui que existem elementos de prova sufi-
cientes para justificar o inicio de um reexame relativo a
um «novo exportador», ao abrigo do n.° 4 do artigo 11.°
do regulamento de base. Apds a recepgio do pedido
mencionado no considerando 13, apurar-se-d se o reque-
rente opera em condi¢des de economia de mercado,
como definidas no n.° 7, alinea c), do artigo 2.° do
regulamento de base, ou, alternativamente, se o reque-
rente cumpre os requisitos para beneficiar de um direito
individual, estabelecido em conformidade com o n.° 5 do
artigo 9.° do regulamento de base. Em caso afirmativo,
calcula-se a margem de dumping individual do requerente
e, caso se verifique a existéncia de dumping, determina-se
o nivel do direito a que devem ser sujeitas as suas ex-
portagdes do produto em causa para a Comunidade.

Caso se determine que o requerente cumpre os requisitos
para beneficiar de um direito individual, pode ser neces-
sdrio alterar a taxa do direito actualmente aplicavel as
importacdes do produto em causa provenientes das em-
presas ndo especificamente mencionadas no n.° 2 do
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1905/2003.
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a) Questiondrios

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias
para o inquérito, a Comissdo enviard um questiondrio ao
requerente.

b) Recolha de informacdes e realizacio de audicdes

Convidam-se todas as partes interessadas a apresentarem
as suas observacdes por escrito e a fornecerem elementos
de prova de apoio.

Além disso, a Comissdo pode ouvir as partes interessadas,
desde que estas apresentem um pedido por escrito de-
monstrando que existem razdes especiais para serem ou-
vidas.

Chama-se a aten¢do para o facto de o exercicio da mai-
oria dos direitos processuais definidos no regulamento de
base depender de as partes se darem a conhecer no prazo
previsto no presente regulamento.

¢) Tratamento de economia de mercado/tratamento
individual

Se o requerente fornecer elementos de prova suficientes
de que opera em condi¢des de economia de mercado, ou
seja, de que cumpre os critérios estabelecidos no n.° 7,
alinea c), do artigo 2.° do regulamento de base, o valor
normal serd determinado em conformidade com o n.° 7,
alinea b), do artigo 2.° do regulamento de base. Para este
efeito, os pedidos devidamente fundamentados devem ser
apresentados no prazo estabelecido no n° 3 do
artigo 4.0 do presente regulamento. A Comissdo enviard
formuldrios ao requerente, bem como as autoridades da
Reptiblica Popular da China. Os referidos formuldrios
também podem ser usados pelo requerente para pedir
o tratamento individual, ou seja, para alegar que satisfaz
os critérios estabelecidos no n.° 5 do artigo 9.° do regu-
lamento de base.

d) Selecgio do pais com economia de mercado

Caso o requerente ndo obtenha o tratamento de econo-
mia de mercado, mas cumpra os requisitos para benefi-
ciar de um direito individual estabelecido em conformi-
dade com o n.° 5 do artigo 9.° do regulamento de base,
serd utilizado um pais adequado com economia de mer-
cado para determinar o valor normal em relagdo a Repu-
blica Popular da China, em conformidade com o n.° 7,
alinea a), do artigo 2.° do regulamento de base. Para o
efeito, a Comissdo propde utilizar novamente os Estados
Unidos da América, tal como no inquérito que conduziu
a instituicio de medidas sobre as importa¢des do pro-
duto em causa origindrio da Reptiblica Popular da China.
Convidam-se as partes interessadas a apresentarem as
suas observacdes quanto a adequagio desta escolha no
prazo estabelecido no n.° 1 do artigo 4.° do presente
regulamento.

(15)

(16)

Além disso, no caso de ser concedido ao requerente o
tratamento de economia de mercado, a Comissdo pode,
se necessdrio, utilizar igualmente as conclusdes relativas
ao valor normal estabelecido num pais adequado com
economia de mercado, por exemplo, para substituir
quaisquer elementos ndo fidveis em matéria de custo
ou de preco na Republica Popular da China que sejam
necessdrios para estabelecer o valor normal, se, na Repu-
blica Popular da China, ndo estiverem disponiveis os
dados fidveis necessdrios. A Comissdo propde igualmente
utilizar os Estados Unidos da América para este efeito.

F. REVOGAGCAO DO DIREITO EM VIGOR E REGISTO
DAS IMPORTACOES

Nos termos do n.° 4 do artigo 11.° do regulamento de
base, deve ser revogado o direito anti-dumping em vigor
sobre as importa¢des do produto em causa produzido e
vendido para exportacdo para a Comunidade pelo reque-
rente. Simultaneamente, essas importacdes devem ficar
sujeitas a registo em conformidade com o n° 5 do
artigo 14.° do regulamento de base, a fim de assegurar
que, caso o reexame conclua pela existéncia de praticas
de dumping por parte do requerente, possam ser cobrados
direitos anti-dumping retroactivamente a data do inicio do
presente reexame. O montante da eventual futura divida
do requerente ndo pode ser estimado nesta fase do pro-
cesso.

G. PRAZOS

No interesse de uma boa gestdo, devem ser fixados os
prazos para que:

a) as partes interessadas possam dar-se a conhecer a
Comissdo, apresentar os seus pontos de vista por es-
crito, responder ao questiondrio referido no conside-
rando 9 do presente regulamento ou facultar quais-
quer outras informacdes a ter em conta durante o
inquérito;

b) as partes interessadas possam solicitar por escrito uma
audicio a Comissdo;

¢) as partes interessadas possam apresentar observagdes
sobre a adequagdo dos Estados Unidos da América,
que, caso o0 requerente ndo obtenha o tratamento de
economia de mercado, serd proposto como pais com
economia de mercado para efeitos do estabelecimento
do valor normal em relacdo a Reptblica Popular da
China;

d) o requerente apresente um pedido devidamente fun-
damentado para que lhe seja concedido o tratamento
de economia de mercado efou de tratamento indivi-
dual, ao abrigo do n.° 5 do artigo 9.° do regulamento
de base.
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H. NAO COLABORACAO

(18)  Quando uma parte interessada recusar o acesso as infor-
magdes necessdrias, ndo as facultar no prazo fixado ou
impedir de forma significativa o inquérito, podem ser
estabelecidas conclusdes, positivas ou negativas, com
base nos dados disponiveis, em conformidade com o
artigo 18.° do regulamento de base.

(19)  Quando se verificar que uma parte interessada prestou
informacdes falsas ou errdneas, tais informacdes nio se-
rdo tidas em conta, e poderdo ser utilizados os dados
disponiveis, em conformidade com o artigo 18.° do re-
gulamento de base. Se uma parte interessada ndo cola-
borar, ou colaborar apenas parcialmente, e, por conse-
guinte, as conclusdes se basearem nos dados disponiveis
em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de
base, o resultado poderd ser-lhe menos favoravel do que
se tivesse colaborado.

I. TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

(20) Importa notar que quaisquer dados pessoais recolhidos
no presente inquérito serdo tratados em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2000,
relativo & proteccdo das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui-
coes e pelos Orgdos comunitirios e a livre circulagio
desses dados (1).

J. CONSELHEIRO AUDITOR

(21)  Note-se que as partes interessadas, se considerarem que
estdo a encontrar dificuldades no exercicio dos seus di-
reitos de defesa, podem solicitar a intervengdo do Conse-
lheiro Auditor da DG Comércio. Este actua como uma
interface entre as partes interessadas e os servigos da
Comissdo, oferecendo, se necessirio, mediacdo em ques-
tdes processuais que afectem a proteccio dos seus
interesses neste inquérito, nomeadamente no que se re-
fere a questdes relativas a acesso ao dossié, confidencia-
lidade, prorrogagdo de prazos e tratamento dos pontos
de vista apresentados por escrito efou oralmente.
Para mais informagBes e contactos, ver as pdginas web
do conselheiro auditor no sitio web da DG Comércio
(http:/[ec.europa.eu/trade),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E iniciado, nos termos do n.° 4 do artigo 11.° do Regulamento
(CE) n° 384/96, um reexame do Regulamento (CE)
n.° 1905/2003, a fim de determinar se, e em que medida, as
importacdes de dlcool furfurilico, actualmente classificados nos
c6digos NC ex 2932 13 00 (c6digo TARIC 2932 13 00 90), ori-
gindrio da Republica Popular da China, produzido e vendido
para exportacdo para a Comunidade pela empresa Henan Hon-

() JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.

gye Chemical Company Ltd. e pelas suas empresas coligadas
Puyang Hongjian Resin Science & Technology Development
Company Ltd. e Puyang Hongye Imp. & Exp. Commerce Com-
pany Ltd. (cédigo adicional TARIC A955), devem ser sujeitas ao
direito  anti-dumping instituido pelo Regulamento (CE)
n.° 1905/2003.

Artigo 2.°

E revogado o direito anti-dumping instituido pelo Regulamento
(CE) n.° 1905/2003, aplicdvel as importa¢des referidas no
artigo 1.° do presente regulamento.

Artigo 3.°

As autoridades aduaneiras sdo instruidas, nos termos do n.° 5
do artigo 14.0 do Regulamento (CE) n.° 384/96, no sentido de
tomarem as medidas adequadas para o registo das importagdes
identificadas no artigo 1.°. O registo caduca nove meses apés a
data de entrada em vigor do presente regulamento.

Artigo 4.°

1. Para que as suas observagdes possam ser tidas em conta
no dmbito do inquérito, as partes interessadas devem dar-se a
conhecer a Comissdo, apresentar os seus pontos de vista por
escrito, responder ao questiondrio referido no considerando 9
do presente regulamento e facultar quaisquer outras informa-
¢des, salvo especificagdo em contrdrio, no prazo de 40 dias a
contar da data de entrada em vigor do presente regulamento. As
partes interessadas podem igualmente solicitar uma audi¢do a
Comissdo, por escrito, no mesmo prazo de 40 dias. Chama-se a
atencdo para o facto de o exercicio da maioria dos direitos
processuais definidos no regulamento de base depender de as
partes se darem a conhecer no prazo supramencionado.

2. As partes no inquérito que desejem apresentar observacdes
quanto a adequacdo da escolha dos Estados Unidos da América
como pais terceiro com economia de mercado para efeitos da
determinacdo do valor normal no que respeita & Reptiblica
Popular da China devem comunicar as suas observagdes no
prazo de 10 dias a contar da data de entrada em vigor do
presente regulamento.

3. O pedido de concessio do tratamento de economia de
mercadoftratamento individual, devidamente fundamentado,
deve ser recebido pela Comissdo no prazo de 40 dias a contar
da data de entrada em vigor do presente regulamento.

4. Quaisquer observacdes e pedidos das partes interessadas
devem ser apresentados por escrito (ndo em formato electré-
nico, salvo especificacdo em contrdrio) e indicar o nome, ende-
rego, correio electronico e niimeros de telefone e de fax da parte
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interessada. Todas as observagdes por escrito, nomeadamente as Comissao Europeia
informacdes solicitadas no presente regulamento, as respostas Direccdo-Geral Comércio
ao questiondrio e demais correspondéncia enviadas pelas partes Direc¢do H

interessadas a titulo confidencial, devem conter a mengdo «Di- N105 4/92

vulgacdo restrita» (') e, em conformidade com o n.° 2 do 1049 Bruxelas

artigo 19.° do Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho, vir BELGICA
acompanhadas de uma versdo ndo confidencial, com a mencio Fax: +32 2956505

aposta «Para consulta pelas partes interessadas.

Artigo 5.°
Quaisquer informacdes relacionadas com este assunto e/ou
eventuais pedidos de audi¢do devem ser enviados para o se- O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
guinte endereco: sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Junho de 2009.

Pela Comissdo
Catherine ASHTON

Membro da Comissdo

(") Esta mencdo significa que se trata de um documento exclusivamente
destinado a utilizacdo interna, protegido ao abrigo do disposto no
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43). Trata-se de um
documento confidencial em conformidade com o artigo 19.° do
Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho (JO L 56 de 6.3.1996,
p. 1) e do artigo 6.° do Acordo da OMC sobre a aplicagdo do artigo
VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping).



